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AVERTISSEMENT
DE LA TRADUCTRICE

A la différence des citations d’ceuvres littéraires et de la plupart des
extraits d’articles, lettres et discours rédigés par des écrivain-e-s, dont la
version originale est mentionnée, les citations des sources documentaires
et critiques ont été directement traduites en francais. Sauf mention
contraire, la traduction des citations est de notre fait.

Chloé CHAUDET
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